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Abstract

The objective of this research was to study English fo Thai translation
strategies on unreal nouns and noun phrases in “Harry Potter” book series.
The research methodology was qualitative research. The research tools Approved by TCI during 2020 - 2024
consisted of the English-Thai unreal noun and noun phrase record and the
translation strategy record. Data consisted of English-Thai unreal nouns

) and noun phrases taken from the first three books of the “Harry Potter” Indexed in TCI  Eet
TFETUTOIA W iNEAbTauwnY X X X
 amungumaniuasionee book series. Data was analyzed by comparing the meaning of unreal nouns ) )
. aademctiona oumal o Hemordes e Sockat ceoces ! i ) Editor - Assistant Professor Thanapauge
e e s o and noun phrases between English and Thai versions. Then those unreal Chamaratana

nouns and noun phrases were analyzed to match with one of 18 translation
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Abstract

The primary objective of this qualitative research was to study English
to Thai translation strategies on unreal nouns and noun phrases in “Harry
Potter” book series. The research tools consisted of the English-Thai unreal
noun and noun phrase record and the translation strategy record. Data
consisted of English-Thai unreal nouns and noun phrases taken from the first
three books of the “Harry Potter” book series. Data was analyzed by
comparing the meaning of unreal nouns and noun phrases between English
and Thai versions. Then those unreal nouns and noun phrases were analyzed to
match with one of 18 translation strategies in the translation strategy record.

The research shows that 10 of 18 strategies were used in the translation.
The strategies were used in two patterns: single strategy and mixed strategies.
The 5 most frequently used translation strategies in the order of mean from
high to low were as follows: 1) Translation by forming a new word in the
target language by literally translating each lexical item of the source language
2) Translation by using loan blends (loan and target-language words)
3) Translation by using transliteration 4) Translation by forming a new word
with lexical items of the target language and 5) Translation by forming a new
word of the target language by literally translating each lexical item of the

source language and using other related words.

Keywords: Translation Strategies, Unreal Nouns and Noun Phrases,

Harry Potter
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1. unmin

Hagtiurssaunssuemyuwlaiedunislunisdeiadauseduanale
nsedunIARsSuaiassd wasiduwumdunsasydulslstugswsiold
Tagnssaunssnenvuilanisuusisen TiuA 1550ns58MvUYA “Harry Potter”
Yo Tourisangy 1w.ia. 1538s (. K. Rowling) & aaa. (2557) Aaidenlvioglu
TAsensuurimssunTsuiu 50 idufinvumsetunouln aenndesiufivy an
AUszANG (2554) Tizyin 15aunssuenvugn “Harry Potter” 1luassnssu
Funnnsuigvdgalmiiferalaasuduiiey assunssuensugaianns
a$wenneldinnit 450 duaurilan wadunwng o wwds 67 a1w
urawilng wagldumetaduunnislulssmalnowassinassna Ae
Tnnurenssunsuad fo Jusmnmslugiuuuing q Afdeuatsassdtun
auneliiAnauieslumshdunieaddussunssugeiindeuuululanves
pruluasald wu msussya “sfuia” (Mugsle) Favanedis wwéﬁiﬂﬁnwum%
aslunanunsuNEBINg vatueendwesn Msen sNeIeUAEULUUNITEUAKD
MinfY (Quidditch) Fadufwnoondalulaniivamni uasdlinsndndudn 1y
yunvdaidasilulaniniuns uazasaniuiifiieatuanndis 4 lulanimuuns
Fusn iielieuiitureuissunsilddudasuiaviesieinadnder
uslumifsdewindu (aea., 2557)

nfegisiuaiiuliin naiinesnvssinnnileiinanldiiioatns
dundloasslulanimuuns fo msldduunazundinawFounusiazas
aonuil anunsaluarAanadeusing 4 flsiflegass feduinhaulah lunishenen
Aunsuazundmiioaieiiaienulansuliiuissunsaenvuyed
nmwdinguandunningldnaisnisuvasels venanidslifnuide
Rerfunsumnaisnisuladunuuazunndmiesislunssanssudunuins
U3qvs anfinaranienuediteaulafnuduairitdnudaldnaiinisua
AuLkazuamiedselulaninuunivessanssuye “Harry Potter”
o¢14l5ta waznaisleldunniian
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[ 3 a o
2. 1UILa9AYRINITIY
WiaunNasonNskUamuNNLaE UNLIaWM a3 LUl NI NN UAYDITIUNTTH
WIYUYA “Harry Potter”

3. 33M1599Y
msAnwnaddidunsludnuarsessisoduenas (Documentary
Research) TnsnsnuymuuumuAn nguiuazassunssuiifsadestunisua
25saunssn feluil (1) wwmnuAniefukmeeznaisnisua eldidu
wuslunsuTakagiinTeieenuiunaisussanee q Adnuuatney
Wnldlunmsuvadununayunindmilesdulanivuudvessanssuyn “Harry
Potter” (2) uwImnuARREIfULLIMINMsUUAITsAINTIIvesWasyuln Basioa
diolivsuwumadesiulunisuuaissunssy fefedufunussuaniiu
nsuanseenLaziiuuamsmIaiuandsluandunussnndu 4 (3) waenu
AnAeafurssunssduaunsuiaviiielimudnuus lnevlurenssunssy
sl uasiiddnfednunrsulaniduronsaunsadumnmsuiavsiiung
mATeedall dudensAnwmnaiinisudamunuuaruindivilessdulan
LINUUASYDNITIUNTTULENIYUYA “Harry Potter” (4) 955UNTIUEITVY YA
“Harry Potter” ifielimsuiinnuagauddy sufuiledednsdevonssunssy
ot duumdunsdndenduuuarunniiiuansinalivnfisssun
ANLATEsTILYR LaziiTiniutanUsyviain (weird, strange, unusual) siolU uag
(5) 1AeiiAeates AnvenAdeiiRstestunsiumuumaienaisnisua
TusunUssinmssanssuduaunisuians nadsnmsudafiisafosiuiunm uas
MAdeiAsaTestunsuUaTsuNTIIeYL 99 “Harry Potter”
3.1 nguegeililunside
nansildlunifendsiforssunssumennvuye “Harry Potter”
wudl 12 uae 3 neuatumudinguuazatiuulaniwilng nsiuumilide

Vavn 7 e AuatunwsInguleulag 1a. 10, 15383 . K. Rowling, 1998-1999)
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Jafuilaedtinfiun Scholastic Press duatiunuantwilnewdud 1 w@ui 2 wia
1ne 118 (Rowling, 2546, atuit 3) wavtaudi 3 uwlalpenans wi’q%aqa (Rowling,
2546, atudl 3) Seduilagdiinfuiunidadivandud Tnowanaiideniany
il 12 waziay 3 WesnnilumbsdeluannduusnildFunmsaiuioanuneu
woziliemiiiedostunisuuzindazas Bessm wazaounisalsng o
Fsmeinhaelimdisziamdusnarunnadmieaiausngeginn
3.2 \n3esileflilunsise

Tunisminaisnisulasuiukazuinldmiessslulanimuunives
IIUNTIULIVUYA “Harry Potter” §ideldasrandosiodmiunisidonded sl

3.2.1 MURUANUYIEIMSUNITIATITRaN Yz YBINaITN1IuYa
delddndunsiaglinsmusuunmaiifsdesiunaisnisuda
91N Beekman & Callow (8n9@slu awssel Yuwdl, 2546) dryal anedn (2542)
Baker (2011) au51 UstAvid3gaus (§198dlu $9a31 miwds, 2555) uagUszegndld
nseunadsnIsulamunuNENIINAeIngulunuingvesdaas s (2555)
MnmMsvuvenanstieiy fifeldaianseunaiimaulasuuarunanavoe
18 nafsvitethudunasidmsumsiinzidnuarvenaismsudadil

v o 6 A o

(1) nmswlalaensigAviudAn s ey

v ¢

2) msudalagnisiamiudnyiduanlng

(3) msulalaenslaaviudnyinserduy uwalldadnuunuseinn
2819NTN 9

@) nsudadBuuuunseiaiioadesdmilug wenisulamiuuuunss
Fauiloasadnilndudifindesuadnies

(5) nsuladdunuunssauaznsldmduiiiarnumnglndifeadie
adefmiilu wsenisulardunuunseiuaznislamaudial
aunglndidsaiioadadnilndudifindesuadnies

(6) msudalagldmlunitwiulaasiednelv

(7) mawdalaglamnwssngulunaduiiofdudsiudwivideds

(8) nswlalagnisiadaminuaiuie
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9) nsuvalagldmaitanumneninety

(10) NMsulalasn1sLuNe819n 1199 udBANA1a5UY

(11) miLLUaImJﬂ1sLmuﬁ'?qﬁﬂﬁﬂgslui’wuﬁﬁummLLUa

(12) msualasnislédmsedunuinidntumluniwatuuda

(13) msuwtalmglddvseuselonunuan

(14) m3uvalaenisdinrdiliddnyoan

(15) mswdalpenisaenaulagldmilisdestuniwduaty

(16) nswialasnisaenaiulagldmildifertestunivduatu
Agalunwatuuda)

(17) msudalagldninysznauunuaeiule

(18) Msualaenislgaudunans

o A

3.2.2 @5uwuuTuingmsuduiinAukasundlaneaLden

o A

PAdelsadrauuuiuiindfetufindiunuuazusnafidaidonunain
N1981UITIUNTTUEIVUYA “Harry Potter” wazhuuduiindmsunisdniun
Aunuuaruninaiisuny Tnsuuutiufinds 2 wuudidnuedel

(1) wuuduiindruukazuddmileaswesruatukazaduuwla
astuietuiindiluansdnunsiimsenssunsaudununs TneBaandde
vastuiand auszana (2554) Ao AuLazuINANLanstsealliunAsTTIn
AMUWiesTTUYR wazdTinfiuvanuszvana (weird, strange, unusual) @z
Makinen (2010) Aiszyin Asiferfugiiesiinnuunseddvnsuagsium fvoun
wiua @107 31303 i unnn Tane vieuyvenAnsauuaydnfifizusudan q
uananslumususTiRaTule uaz Kotarba (2016) findnais mnnsalilalananse
Aetuldlutineds anuiifildfiegads uazdasasldsunafmumdonagns
Suulanussvanalunsuidam Tnsuvutufindidnuas il
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A197199 1 wuutufnAUNLkaTUNIAMte s wRIRUaTukaratukUa

v

fuatu 9N avunla 9N nassnIskla

Muggle 10 ffuia 22 | 1. msutalaensly

L 6 A o

ANVIUANT S DAL

(2) LUUTUTINNAI8NNTHUA #5190 UL LNDTLUNAIUNLLATUNLIELLD
2390090 ULUAMIUNAITAUNUNEI NS UNISIATITHINWULVDINAIINS kA
Tuds 2.1 wuutuiinilanuuy Aadl

157199 2 wuudufinnaloniswla

s e w o | tewnthwes | Avadluatu | l@antives -
A/aluRuaty v W . nalon1Tiua
AuUaUU wua avuwla

3.3 Ms5UTWTaya

ffeldnaumunsunsdeyaaniomluatuulavenssunsy
l1YUYR “Harry Potter” Ldil 1 2 Wag 3 Lile

33.1 Wnseviszdudl efife Aunauazunndvileats lnedise
satiuudasgrsavidoalufiaznih dewumhunmieunnaiimilesss 1y A
“sinita” lunthdl 22 fideidhinmeiimidumuafiviiontodold lnefinnsan
hawdedstudedliunngviolifeglulaneumiusi udtufinadlunuuduiin
AMunaruinamioniwesuatiuuazatuunafiaisiulude 2.1

3.3.2 \fofnsanudridusuazuninaty § wilesde fidedldh
Frifuly WeuiRssnnumnefuddivnngludunwdnguainiegiadiin
“fufia” Tuniihl 22 vestuula FiTenusnmsinguainduatiufedii
“Muggle” lunihil 10 vesiuatiu sndregau
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A191991 3 MBEIERINTIASIEYNaIoNITWUa

. v Y v o | . LBVNLNV89RUY
A/Aatuduatu | wentihvesduatu | a/sdluatulla g
wila

3.3.3 malaandad 3.3.1 wae 3.3.2 ildluansrauseuiisunwsuaty
waznwavuwlarieliiunisiSeuiieudniau endag1aduy

= o ' = ~ 1 o )
A1519 4 ABY1LAAINTITIUIIUNEUNYIRNURUULAZAIIRUULUS

A/ atuRuatu LA f/akuatunla LA
Muggle 10 dnina 22
Hover charm 20 ANRDEAY 35

334 {Afevhiduseu 33.1 f 3.3.3 suasuiluatiulazatuula
YONTIUNTTUTITY 99 “Harry Potter” ¥1a 6 Ly

3.3.5 duunarunindwideaieiildannslieseilude 3.3.1
f4 3.3.4 Vonmaunsuunaunseunaisnsulaniuuuuiinnadsnisuua
18 nads Madietu wu deldmuuuazundmienss “niia” = “Muggle”
fAuldegiiunuLerunamieseduinldnaismautauule Taeidle
Ansziudmuindnudaldnisaiedssanaiwdinguiuniwlnelaglals
disnmduladnly Smsstunadinisudadl 1 Ae nsudalasnnsldestudng
IoABY

3.3.6 Tufinfunuuarunnamiiess saumnaisnisulanuusng
adunuutufinfiadetuly 3.2.2 ) Tnetuiinameduatuisuitsuiuniun
atuudaliiudniau

3.3.7 {IdeasivgeuNan1TInserinisidnaisnisuladmuiuuay
uindmileatmndnaduiionnugnies

3.3.8 fideusnnaisinulumsudadunuuasunndnienss
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3.3.9 f{I7udnNauAIINLaTEINIAmTEITIMILNATENTHUAKUY
e 9 TneiSesdunuanuanisidnaiinisuanninnlutos wavuansiun
wazunamiessiivdldiuinaisnsuwaditamuieliannsarusmnads
mswdasusuazundiniesidluadaildosnignies asufumnitan

3.4 Mmynszidoya

nfeiidunsiteduenasuariinesiteyalngldnisine
ilam (Content Analysis) iladumnadansuladunazunnawmiesidulan
TAURIeNTIMNTINYN “Harry Potter” Tnefitumeu il

3.4.1 diAuukazunauteasdlulaniinuunsveassunIsuge
“Harry Potter” #ilfiannasesduiinunsuunnaidniswladuunazunind
wilersunauitldnaisnisuvalathe aanausiiidmuals

3.4.2 uanmanesginaisnmsulaildlude 3.4.1 hrannseunads
i1 18 ne?s fuualdnatBerlsthilusuuuuresmn andudendhetisfiuans
nadsnsudaiinulidaian

4. Han159Y
4.1 uunaonwulunIsuUamIUINLaZUINIANTLDRS
IINMIAUAUINRAZUINIEMTATNTTNTIUYA LBTT NaRLmeT
WU 1 2 uar 3 PHTenuAnuuaruaviediaimun 441 A1 UaLAINNIS
a L3 lﬂ' aa 1 aa aa U ;% aa
AnTzifieninaisnisula wud1 91nnseunaisnisula 18 nads Juualdnads
MsuUansdu 10 nad fadl
aca Yo w @ & A o A
na357 1 Mswlalaensieaviudnyinsam iy
na3s7 2 nswualaenisigaiudnsidusilineg vsen1swlalaenis
TgeviuFmnlumlnendiuaasuiey
thﬂ' Y o o £ & A o A v 1o o
Na357 3 NMswlalaensidasiudmyivisamdu wadldmauunysewnn
28190779 9
aca o A v A P ' o o &
NaIe7 4 MswUarmdunuunseiiveasefnsily vsenswuardy
wUUASIFL a1 esdwilvluaiuAaSudnias
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o

AAI5N 5 NSWUaAELWUURTITILAaENS IR BUNT AN TNALAES
5' a

=)}

iieasednyilug vensudamiuuuunssiuazmsldmauiifinnumnelndifes
oadsinilmiudufiumeSuieidnios
na3ai 6 nsulalagldFlunwiwlaassdnsil
naiai 8 nsulalaenislidennuedue
na387 12 msudalasmslddvidednundinfuilunwatuuda
na337 14 mswdalaenisinedilaiddayeen 14
nansd 16 msulalaenisaennnulagldmiilifeteiunwmduativ
Aglunwatuua)
4.2 An¥AZNISTIENAID
NnnaTsMsuainy 10 na3d fuuaiidnuaznslinaitudsesnidy
2 Shvay Ao nalauUURBILaznadSLUUNEY Tny
4.2.1 nadBuuuiien mnedis fudaldnas 11u 10 nads ifissednle
athanislunsularmuunasuninamilesss sndiegady
na3ai 1 nsudalaenisldrsiudnviviamiy
Muggle wuam ffuia
Knuts wlad1 ausd
na3ai 2 nsutalaenisldmviudwivudilve wie nisulalaenisly
Aviudnilumlveudafivmesuieidntles
Diagon Alley wiai1 msenlauenou
a prefect badge wiai1 asm3Lila
4.2.2 nafRuuuRaN efs 910 10 Na 33 fuualdnaiidoud 2 nals
FulUlunnsularunuuasuninamienss sndegaty
nAIRLUUNANSEAING nadaT 3 nsulalasnsldmiudniviondy
wdldmduunyszunametnniieg naudu nadsd 2 nsudalaenisldsviudng
Jumlng
a Nimbus Two Thousand wdai1 ldnnafiudaseaiy

Hebridean Blacks wiain Wugdnausineu
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naduUUNANSTNIN nadsh 8 nsualaenislddeaiueduie
anfunadzi 2 nsulalaenisldmviudnyivuslve

Shredded skin of a boom- slang Luai ﬂimﬂL%’Jﬁ‘lﬂUﬂm%LLaﬂ

the centaurs Wa71 MnEuVsSASIAUATIN

4.3 na¥sn1sudaitldunnitgn

IndnwaznsTENaITnsuUanILUUREILALLUUNEY WUIINETS
ffudaldanniian 5 Sufuusnizesdrdunumanuianunlutios s

4.3.1 nswlalagnisas1edniludalenisuiamsuuuunsesa
Andufosar 29.13 Wunsuwladdudsluiituunedunuuazusndmienss
aganstlunsaan Lifinsdindesunele q wieulalnelddduiiiannumung
Indifes vivliAafdniluifliingusnguineu Tnefegnsudadiu

LATUNLNAWTDI991NNY 3 Lau Headl
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M15199 5 ARag19naIsn1swlalnenisassdnilrlfen1swUafBunuUASIfT

a0U Y o . Y
y Huadu % atuula 9N
f

o s a ¢
LLIIT WaALARINUAAIDINIIN

1. | Spell books 58 | wilsderviuuns 77

2. | platform nine and 89 | Mumafiinewan 113
three-quarters dwa

3. | a Grow-Your-Own-Warts kit | 204 ‘qmﬂ%"a\‘iﬁaﬂ@mﬂmﬁm 248
MUY

4. | three-headed dog 266 | BUNAIN 322

5. | Winged keys 279 | neywaditn 337

LIS WoRLMBSNUNBILAIAINNEY

6. | Hover charm 20 | AaaRYM) 35

7. | Flying car 31 | sovusimg a8

8. | The talking mirror a2 ﬂi%ﬁnﬂlmﬁwuﬂlﬁ 61

9. | Vanishing spell 98 | MnmEfa 124

10. | a troupe of dancing 131 | Anuglasensegnisusein 162
skeletons

Lass wanwmad Nu UnlnwuieswAIUyY

11. | Flame freezing charm 2 | el 12

12. | Shrinking potions 3 | thewesh 13

13. | A gigantic tortoise with a 58 | wihdnddadinsznesils 77
jewel-encrusted shell [Tk

14. | Spectral dog 107 | guiod 134

15. | blood-flavored lollipops 197 | eudusaden 240
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PMnFeg19aziulain Wnuualdnaisn1swUanuunsaiinuAILn
vidounnamilea3aiiusng wu nsuvad1in Spell books %

books Mgl NilEe

spell ¥n8de NUURs

wlansasvilsiaadwilud 31 wilsdeiinuuns

wion1sula1in The talking mirror &4

mirror “UNBR NTLANLIN

talking (vhui i adj.) anedi ﬁmmiﬁ

wdanssfuiliAnddilvg 91 nszanuninald

4.3.2 Mswlalaenslamsiufmivulneg Andusevay 15.22 1 0ums
wlamuwinkazusnawieasdaededulasnwiaiauainnatesuadulilay
naudeAwlanteilne usnandonaiinsifiudawilnediludielnisua
fiaruansnuaznzauundiy Tnedegsnisulamunnaruninamiesss
Fronadah disedl

M15199 6 FLeg1eNaIsNsKUalAENTSIIATUANTIULA Ine

ao’]ﬁu v s 7 L ¥
o AUAUY iy avuwda 9w
l

o sv a ¢
LLIIT WAaALARINUAAIDINIIN

1. | Diagon Alley 61 | nyenlanenau 79
2. | Eeylops Owl Emporium 81 %ﬁuuﬂﬁﬂmﬂﬁaﬂﬁ 103
3. | Amahogany wand 82 | linggenndl 105
4. | unicormn hair 84 | vuvesgiinasu 106
5. | phoenix tail feathers 84 | vumsvesunililng 106

KKUJ 10 (3) : September - December 2020



nafEmsudamuuasnumiiasdsulannnuusszacssunssugn “Hary Pofter”

ao’]g{U v s v L ¥
o AUV 'y avuula iy
7

LES3 nanmasnuRILiIAINNaY

6. | a prefect badge 30 | aswsiila ar
7. | Travels with Trolls 44 | wunmsluiulngd 61
8. | Quidditch balls 46 | anueanIngY 64
9. | Floo powder a7 | wavlg 66
10. | Hogwarts castle 73 | Usamgeniend 95

W53 wanmad Nu Unlnwusawadu

11. | Grand prize galleon draw 8 | 1danaldeudszdnd 19
12. | Azkaban fortress 37 | AndwAdy 54
13. | Flobberworms 142 | nusunasulues 175
14. | Zonko Joke Shop 158 | Squrngvesnanteswadli 193
15. | The levitating sherbert 197 | gneuwwesiunassle 239
balls
16. | Special effects sweets 197 | vuavnuiid “adea 239
LovLiing”

Anfegsaziulain dnudaldnaisnisudasuumsidmiudnsivuailne
TngagldnsudanuumiiudmiludUssinniananueuny dumansnueuudu o
srldmudanunlng wioenainmsiiummuinadiludielfinsulaiinnuansay
LABIANNEANNINE T LT

MsuUarin Diagon Alley sutatn nsenlaueneu

Alley 1dufussiananunueuy Sauvnnein geeidne asen Jwwua
Tagldmnrwnineunuin asen

2NSASUNUNNG UMNdNenasuoulnu anunbyuemansia:aonumans 10 (3) : nuenau - suoAu 2563



16 KKU International Journal of Humanities and Social Sciences

Diagon tJumUszinniananueuny wlasiudnsiin lauenau
v3on13uadin unicorn hair Jautain vuvesginesy
hair 1 UAUTEANEUUEUNY AURNETI VY
unicorn WJufuszinvianunueuy waviudwiiin gilaesu
Taefinsifiudin vee Wiluiieldnisulatimuaasaaisunniy
4.3.3 nmswalagnslamsiufmivsemdy Andusevay 13.91 1 0ums
wlarmuunazwisnawmieasadaenndulashwansuanawauatulivay linas

v

memkUan1sinegas Inefieg19n15wlamuIuLar LI Amlea599Ine 3 1ay
Hpadl

U o & A o A

A15199 7 Freg1analsniswlalaenisiamiudnyius ety

o

a1nu fuadu win avuula 9N
a
i

L33 wanmasnufatanassn

1. | Muggle 5 | dnifa 15
2. | Knuts 62 | Aund 81
3. | goblins 63 | flaudu 82
4. | Wingardium Leviorsal 171 | Jamsifen wilegl 209
5. | Locomotor Mortis! 222 | lalpueiwmes NosAal 270

LIS WoALABSNUNBILAIAINNGU

6. | Jiggery pokery 9 | 3nned nnined 21
7. | Lord Voldemort 4 | anfalainouss 15
8. |Hermes 46 | g0l 30
9. | Peskipiksi Pesternomil 102 | iwaiing inaimesTuidl 129
10. | Expelliarmus! 190 | tonmiadersial 232

KKUJ 10 (3) : September - December 2020



nafEmsudamuuasnumiiasdsulannnuusszacssunssugn “Hary Pofter”

U o & A o A '

M15199 7 Fregranadsniswlalaenisidaiudnivisariy (se)

a10U fuadu win atuula VN
i

Lass wenmas NU Unnwuieda1Uy

11. | Sneakoscope 10 | adnlpalay 21
12. | The firebolt 51 | luisluad 70
13. | Grim 107 | n3u 134
14. | Hippogriffs 114 | 8UlUnInA 142
15. | Shrivelfig 125 | ¥3adin 154

AnFeg1aziuladn dnudaldnaisnisulawuunistdaniudng
\osanmunuuazunamanigudusussamianunusuny Tunisulawuy
udwiazldisnsanedeslneanadusndyuuy a5 wazimaznaainmdniiduaty
panunJusidnysnwlng wwu

Grim wialpgnsldmyiudmriuaranedesenuidumniwlnedn nsu

Sneakoscope wialngnisldaiudnsinazansideseanudumaiunlneg
1 atinlpglay

4.3.4 mswlalagnsidmlunsulaadrefimilug Andusesas 7.39
Wunsudalasnsdnnuainmunuuasunanawmiiesswasldalunivilneg
Weadadlmifidedermumneiiu q Tnesegimsudasuuuazunindmilesss

N v

Hpadl

2NSASUNUNNG UMNdNenasuoulnu anunbyuemansia:aonumans 10 (3) : nuenau - suoAu 2563



18 KKU International Journal of Humanities and Social Sciences

M15199 8 FAreg1enaisniswlalnenisldalunwlagsrednsilyg

1Y

a1eu fualu %N avuula YN

o
7

o s a ¢
LLIIT WaALARINUAAIDINIIN

1. | Put Outer 16 | Al 21
2. | Dementors 97 | dAsnyey o 122
3. | a Rememblall 145 | gnuiifiouanud 177
4. | Powerful Dark Magic 198 | vvunsilinfifavsqns 240
5. | an invisibility cloak 201 | dpguapviu 244

LIS WoRLMBSNUNBILAIAINNGU

6. | Invisibility booster 70 | Uudeenu 92
7. | Invisible ink 233 | nilnaodnu 282
8. | Arithmancy 252 | Anflasniaessed 303

LEss wanmad Nu UnlnwuisswAUy

9. | Broken balls 53 | gnuiaany 72

10. | All magical arts 103 | AaUaneuisnuunsAIn 129

11. | The patronus 233 | gving 281

12. | The dementor’kiss 247 | quitnvesgiawdnyaol 298

13. | Nastily Exhausting 314 | nsaeuinaLinewn 377
Wizarding Test Onasauysal

gzl dnudaldnmsiierumdidewinmsula sz
wazunndwdessavariifiniunsiuninisvesdisentvduady Tivsng
Tumauynsunendenguiesll Seifduanminevesdiiulnenss dnuva
Feesdmnulagenagansindniivisennuanglnaifes uagldalunwilne
TuunuiineliAnd @il wu

KKUJ 10 (3) : September - December 2020



nafEmsudamuuasnumiiasdsulannnuusszacssunssugn “Hary Pofter”

v

n1sudadn31 Dementors MaNeaa KALIgyey 0

Dementors #ALUaIN19INANIN dement Munede vinlwt1useinaasn

v
o =

Unuadsdewinisiaiuainilenlunidede Finlgudeiesnisdefante
ifotaafiu Dementors @wvimiinnaluautininelilinauniiainandvaidu

v

Ineldigaeinnuiand 9 nwgeluaunundy wieduineinstnnieinadie

a o

19 fetudiefanulauaidddalunwilneasemdniiluii gaadygi dues

N @

4.3.5 MsuUalnenshnanisas1sdniindarenisulamduwuunsas

44

waznstdAdunianununelndidesty Andusevay 5.65 WunswlaAiuiy

P

WAYULIAMTL BT UURSITINELA U Swlalaeltmauniianurnelndwmeaniu

[

TeF19819n15wlamUNINLALUILIEALD39 LRdTl

151990 9 Fvg19nadsN1sHUalAYNNSIENINITAS1EN A LULA 8 NTWUaRN L
WUUASIAILAENNSIEAAUNT AN UrLelnaLAsaiy

o o v o/ t7 / %3
a1au AUIUU nun avuwda nun

o
7

o s a ¢
LLIIT WaALARINUAAIDINIIN

1. | Plain work robes 66 LgaﬂqmﬂﬁﬁanWiLLUUL§ﬂu 85

2. | Chf. Warlock 68 | vt 51

3. | Nice wand for charm work | 82 | li@wanziunissieanan 104

4. | amonstrous dog 160 | atialma 196

5. | Notable Magical Names of | 197 | fiiAuAudAgvedgais 240
Our Time

LIS WoRLMBSNUNBILAIAINNEY

6. | Transmogrifian torture 141 | mawmsaulvissudanne 175
7. | a ¢host horses 135 | 39 167
8. | Fluxweed 165 | g unUszanu 202

2NSASUNUNNG UMNdNenasuoulnu anunbyuemansia:aonumans 10 (3) : nuenau - suoAu 2563



20 KKU International Journal of Humanities and Social Sciences

151990 9 FBg19nadTN1sHUalAYNNSIENINNSAS1ENALULA 8 NSwUaRN L
WUUASIAIaENSIEARuNTANUrLelnaReeiy (59)

o o % L L% L L%
a1nu AUIUU ®un auvuwla Nun

o
N

wass wenmas nU Unnwuviedaty

9. | Acurse breaker 8 | ¥wmihiudeany 19

10. | A charm to cure reluctant mauinsiasuiialdviula 42
reversers

11. | An unbreakable braking 51 | maldiusnitldenaaudnale 70
charm

12. | Water demon 154 ﬁ“l:lgﬁ 188

Andregsaziuladn Ynulaldnisularuituarunandimieasauy
sssananfunsualagldmaudifaumnelndifeetu wu

n1suUar131 a ghost horses $MUAR

horse WUans3Ra31 1

ghost lilutansssai & widenulalngldmduiifinnumneglndifesiuin
Urna

WIanN1suUauang Nice wand for charm work LAz iunissienian

Nice wand wlansesaan Lia

'
a

for ladutansasnin dwsu uidenulalagldmaufiianumunglndideiu
27 WNNZWLANS
charm work liutanssiiin euaan uwidonudalagldma
fiflaamnelndidsstiuin nsseanan

KKUJ 10 (3) : September - December 2020



nafEnsudamunuuasnuidmiiasdsulanamuadianssunssugn “Hary Potter”

5. dyunazanusnena
NUITEBes nadsnsulasuiukazunundwieasddulaniivuuns
YBNITIUNTIUYA “Harry Potter” mmﬁaawLLasaﬁﬂswwa%ﬁ”ﬁaﬁ
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